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: Um commerciante de Sao Paulo, ho-
mem de algum dinheiro e poucas le-
tras, prometten, certo dia, a um seu vi-
zinho, colleccionador de bichos, arran-
jar-lhe um simio nacional, e escreven
nesse sentido a um seu compadre de
Matto Grosso, pedindo que lhe envias-
Sé com urgencia um ou dois macacos,
dos mais bonitos, mandando-lhe, jun- 3
tamente; a conta das despezas. Passa- |
dos dois mezes, veiu-lhe, em resposta, ;
{
?
E

N o P e e ¥

uma carta, em que o compadre lhe di-
zia: “Remetto-lhe nesta occasiio uma
gaiola grande, com 72 macacos; 0 ou-
tros 30 ja se acham encommendados e
Ird0 na primeira opportunidade.»

E" que o commerciante, ao fazer a
encommenda, havia pedido, na sua
graphia super-phonetica, “1 6 27 e o
compadre, na interpretacio tomara ©
“0" por zero! — ENER
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Cabellos "Brancosi'?'

A Locio Brilhante faz voltar a cbr primi.
tiva em 8 dias, Nao pinta porque nio €& tintura, -

Ndo queima porque nio contem saes nocivos,
E* uma formula scientifica do grande botanico

dr, Ground, cujo segredo foi comprado por 200
contos ' de réis,

Analysada e autorisada pelos principaes Ins.
fitutos. Sanitarios do extrangeiro e. Departamen:
tos de Hygiene do Rio de Janeiro e S. Paulo,

Com o uso regular da Locio Brilhante:
.o — Desapparecem completamente as caspas e

L1

affeccoes parasitarias.
20 — Cessa a queda do cabello. [
3.0 — Os cabellos brancos, descorados ou grisalhos
voltam 4 c6r natural primitiva sem ser tingi-
dos ou queimados.

42 — Detem ¢ nascimento de novos cabellos
brancos.

50 — Nos casos de calvicie ‘faz brotar novos
cabellos.

6.0 — Os cabellos ganham vitalidade, tornam-se

lindos e sedosos e a cabeca limpa e fresca.
A Locao Brilhante é usada pela alta so.
cledade de S. Paulo e Rio.

A’ venda em todas as Drogarias, Perfu i
marias e Pharmacias de 1.2 ordem.

TELEPAONE 00 ESpEcIsT |—

ﬁ.-

— O meu amigo bem sabe o que tem ]
gasto e quanto tem softrido com essa pros-
tatite. '

Deixe-se de mais experiencias com re-
medios Novos... no nome,

— O BLENOL, é o unico especifico con-
sagrado ha muitos annos.

Torne a usal-o como manda 0 autor, e
vera que a.prostatite logo desapparece, sem
fazer a operacio. 4

Lic. pelo D. N. S. P, c;'n 20-5-1920, sobio'n. 44

e para as MOLESTIA DA PELLE

Manchas VermelhidGes | Caspas + Golpes
gurdnhs Comichges lgrdn dg cabello |  Contusses »
spinhas IrritagGes oras Queimaduras
S TEn Rugosidades | Frieiras Eczemas Erysipelas.
ravos Feridas Darthros Inflammacdes

SABAO

LIQUIDO MEDICINAL,

ARISTOLINO

. = ELCLF11 ) - )
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INDIANA

e

RUA OUVIDOR, 134

 Lareone S, Francisco, 24 e 26

TEM o prazer de communicar ao illustrado povo carioca,
que continuarao por todo este mez, a sua venda extra-
ordinaria, a precos excepcionaes. Tendo os proprietarios
feito sortimento de grandes stocks, poderdo, por 1580, ven-
der os mais finos e uteis artigos de

Camisaria |

C

Alfaiatalzi_a.

Chapelaria

Perﬂ!maria

a precos 10, 20 e 30 °/o menos que em outra qualguer casa

do mesmo ramo de commercio.

omprar nas CASAS INDIANA, significa:
FAZER ECONOMIA

| |l==
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s« Nao ohsfante os seus quarenfa e fantos annos _ =
D. Minervina Palmeira, ndo 36 nio possue um unico fia 1
branco na cabelleira abundante, como patenteia, ainda: :

uma pelle fresca, sadia, como a dos seus vinle janeiros

As pessoas que |he conhecem e caracter, sabem que aquillo Hlll n- Elllll

€ um dom espontaneo da natureza; oulros, porém, sus-

peitam que ella recorra a artificios para perpe‘uar a DEN“FRICWS
jurenlude, insultando, com esse pensamento, aquella for- MANTEM A
mosa {arde que € mais, uma doce alvorada. DHYGIENE
Mundano e maldoso, o Dr. Joaquim Mathias & a I:E)_GCA
dess= numero. CLARRAM E
— E' extraordinario. — dizia-lhe elle, oufro dia. CONSERVAM
numa das suas ¢gaffes»im morfaes. — A senhora nao 08 niNTES
apparenta a edade ‘gie fem!= - - 7 " I'PERFUMAM |
— Deveras ? 0 HALITO
— Sim, senhora. Eu digo, por que, minha esposa, Em “;Iu =
que € da edade da senhora, esfa com a cabeca lntciramcnlt: 'Pllllrmncla:;
alva | Drogarias.
— Ah! Isso ndo admira! — objeclou D. Miner- Perfamarias,
Yina, rindo. — Eu tambem eslaria com a cabe¢a branca... d:ll:ﬁ:::.o

E concluindo, perfida:

— Se fosse casada com o senhor! X F:I. EIFF”"I

1° de Margo 17

A A T e

A culpa dos maridos

pl ﬂ Concedendo excessiva liberdade 4 com-
ABREU SDBRINHO

panleira, mandando-a sosinha 4 cidade; ex-

citando-lhe a vaidade, com a idéa do luxo,

¢om o pensamento de ser chic; apresentan-

- INTERMITTENTES -
-PALUSTRES - SEZOES -
-NEVRALGIAS -
-MALEITAS -

do-a quasi despida nos theatros, nos bailes,

nos jantares; fazendo-se acompanhar, quando

a0 lado della, por individuos cuja amizade é,

por si, uma deshonra, um labéo, uma infa-

T e P e ", Fy » - .
mia, — ¢ o marido, em 99 casos sobre 100,
A A 0 brago que impelle a mulher para a desho-
; : ] 9
- O A nestidade. K, nestes casos, nio é sobre ella,

iraca, inerme, (uasi inconsciente, que deve
Todo branco quer ser rico,

. Todo mulato é pimpao,
Todo negro é feiticeiro, i
Todo cigano é ladrio. ' | seular. — X X.

recair a maldi¢ao publica, mas sobre: elle,

que nao soube guardar convenientemente o
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a8 Mile enteatlit do  saudoso com-
mendador

havia  apparecido. nos saloes do Flamengo, desde a  fun-

Rosta | Morer,
Barcellos. era a moga  mais  pretensiosi  que

dagio day sociedade.  Bopita, e educada, e tendo. ainda.

por contrapeso, @ vultupsa fortuna do  padrasto;  costumava
diabinho  abusar

de quanto rapaz lhe cahia no desagrado.

o malicioso dessas  faculdades, zombando
Homem  com
quem ella antipathizasse, era rato pa bocea do gato: 4
moc¢i- brincavit qcom ells fperversamente, até que o atnina,
tonto, humilhado, imprestavel, parn um  canto do  salin

Ao sern apresentadn o essa Circe de vestdo curto o
unhas de coral, forn o
Muralha scientif cado, por uma antigh victima do diabrete,
do perigo que corria. E foll prevenido, ‘com o espirito’ se
batalha, que 0 rTapaz se appro:

naquzlla noite, pedindo:

academico. de  medicinng Antonio

guro de ‘que @ travar
ximou da moga

— Mademoiselle poderia dar-me a honri de dansar com-
migo o primeiro, tango?

Sorriso ao cante dos labios; acceitow. I mo-
mentos  depois,
torpava: o estudante s
A Inan.

Rositi
L
atacados os primeiros compassos da  musica,

presenca  da mogd, estendendo-lhe

sorriso. zombeteiro, Rosita sentin  que €t o

De pé,
momento. para 0 golpe
— @ cavalheire' faz | favor de calgar a sua  luva?

pediv;  olhando, com despreso. 05 dedos  que  esperavam

05  SEns.
— Nio ¢ preciso, mademoiselle. —  observou o estu-
dante, calmo, o brago estendido; nan se incommode.

E. com o mesmo  sorriso, esperando-ac:

— Depois... eu lave 4 mio!
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App. pelo D. N. de Saude Dublica, em 27-4-1918, sob o N. 175
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Quem tivé sua fia virge
Nao mande apanha café:
Si 16 menina — vem moca,

Si 16 moca — vem muié. .
WANPANANPEN AN

iERMICIDA E TONICO
A0 MESMO TEMPO

A Preparagao do Dr, Crossman é um
medicamento liquido interno para a Go-
norrheia, Gotta Militar e todas us enfer-
midades infecciosas das Vias Genito-
Urinarias, e igualmente efficaz em ambos
08 Sexos.

A
g
2 A Preparagio do Dr. Crossman nio s6

N AN AR A

7

mata os germens, ecomo tambem augmen-
ta o poder dos tecidos debilitados para
repellir o8 germens invasores e reparar 08
estragos causados pela enfermidade, evi-
tando ao mesmo tempo possiveis compli-
cacoes. Nenhumas injeccoes ou irrigacoes
§d0 necessarias,

A Preparacao do Dr. Crossman cumpre
o que outros methodos de tratamento so
promettens. Um fraseo de ensaio provard
o seu merito; dois fr.i*»cm bastam para
05 tasos usuunes.

J & venda em todas as principaes Pharmacias &
Lirogarius,

de 3 de Julho de 1917
BCRTATINTAR

Patente 142,

RNSZANSPANST INSTU ST TN N7 PNEZ AR N D7 NS N | N7
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A “CASA TEDESCO” acaba
de receber o que ha de mais
chic no artigo, assim como
tem um lindo sortimento de
sedas, linho, cambraias, voil-
lagens euma grande e variada
seccao de meias dos melho-
res fabricantes. '

Precos que
-qualquer - concorrencia.
nham verificar.

DU GONGALVES 01, §

desﬁfiam
Ve-

.
s
'
»
‘
L]
.
. ' . P
- ¢ seus olhos, a sua belleza, a sua mocidate: era
{ |
i
.
.
.
]
!
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g “2Um  cavalheiro elegante, mais conhecido pela
;- correccdo  das' suas roupas do que das suas pala-
E “vras, entrous certo dia em' um dos cinemas da Ave-
nida, e fol *sentar-se junto a uma dama formosa
i € nova,.que se achava sozinha. Suppondo-a mais
g uma coenquista a addiccionar 4s que fazia diana-
nienl:e,:cnchnu o moco a olhar a dama de sos-
: laio, de accérdo com a tactica universalmente
X adoptada. Tratava-se, positivamente, de alguma se-
‘ ~nhora honesta, possivelmente transyviavel, e dahi
E ‘apreferencia ~que lhe deu, em um Jlogar onde
8. havia outra§ incomparavelmente mais “faceis.
E Ao comecarem:’ as _]Jrojl_‘cqﬂcs. a dama '-s_r:ntiu.
} | 00 escuro, um pé approximar-s¢ do- seu, .¢ fugiu
b com o sapato. O cavalheiro nio desanimou: in-
o sistiu e, augmerntando as suas demonstracoes de
' apaixonado; estava, em breve, (io perturbado,
- que se. surprehendeu, de repente, a abotoar a
'~ botina da senhora, pensando que era a Sud . pro-
i prial Diante disso, a dama nio se conteve: €spe-
¢ rou pelo intervallo da fita, e,
i bradou-lhe, indighada: :
' — Ora.-moco; vocé nio tsm que fazer? Euy

2

¥
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. quando  clareou,
i

L]

|

] = e S 5 :
nao sou familial Sou uma mulher livre ¢ yenho

aqui para me distrahirl Nio perca seu tempo !
O {cavalheiro empallideceu, ¢ accommodou-se.
O que ¢ encantava maquella mulher nioseram os

- 4 -supposi¢ao, que elle alimentava, de que ella
possuia um dono, um marido, um outro homem

a.quem elle a disputasse...

= e = i » L A,
R R e e R A P S e e ey -

— X .X.

LI AR S Ll L L L L L L I YT -.-.-...t.t.-...ﬁ&.h.'-\.“mm.,-_..q.,-
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A mulher, por natureza,
Nao pode: ter fé segura:
Quanto mais fala, mais mente!
(Quanto mais mente, mais jura!

P
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Marrequinha da lagoa,
Patur: do Passo Hundo
Como queres que eu te ame,
Se tu és de todo mundo?

== Al RIS ST GRS NI SN Gl
W-"—.'fyf""fi@F‘E}‘“f:“"'\:i{f{%b&ﬂﬁ;&}?{%}?"ﬁ} "*‘-ﬂ*-j-\:}"q:kv‘-?'f;- Ve "SR
e = T A s TR e ATyl e =
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S
Ku nao me fio em mulher,

Nem quando ella esta dormindo
Os olhos estao fechados
Sobrancelha esta bulindo. ..

-

A R R R AN S (e Gy = A e,
P S R N e N S
Mulher nao € pela cara
Que se escolhe, é pela raca:
i Cachorro solto na rua
i Nunca chega a cdo de raca.

¢ miﬁq\:ﬂgﬁa\a%
Sy ety el e e ey it ety e ol o e K
FRITTRIE PIZ AT 174 TRETRIETRIZ A e SRR = ch =i el NS ﬁ =
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f | FARINHA PERY

== Obtida da mandioca pelos
processos mais aperfeicoados -

| Analyse 1. 3724 do Laboralorio Bromalologico
| ———

| PARA AS CREANGAS.
CONVALESCENTES E PESSOAS
‘ — FRACAS —

Recommenda-se pela sua pureza e proprie-
dades alimenticias.

Empregada com vantagem nas applicacoes
culinarias de qualquer natureza, taes como,
molhos, sopas, pdes, pudins, minghus, cré-
| mes, bolos, doces, etc.

PLINID GAVALCANTI & C.* | .

Aliandaga, 147 ----- Tel. N. 3394

RIO DE JANEIRO
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William Farnum | l'c:-i, hei'n contestacio, um dos
actores americanos di tela mais nprcu.zdm 0
seu nome, em um  cartaz affixado & porta de
qualquer cinema era o melhor titulo de recom-
mendacao, e dava | ao exhibidor a certeza de
ter a casa cheia, ¢111 qualquer dia da semana.

Era nos tempos |longinquos, isto ¢, ha cinco
ou seis annos, quando o artista da Fox appare-
cia nos «Miserayeisy, em «D. Cezar de Bazany,
e tantos outros films. de que, ainda hoje. mui-
ta gente se lembra com saudades, ¢ que vol-
tam ainda, depois de tanto tempo, voltam, sio
exhibidos e o publico os
recebe com 0 mesmo Agra-
do com que o0s acolhia en-
tao.

Nio € que a [Fox, sem-
pre parca em boas | produc-
coes, eszolhesse ¢ destinasse
a0 melhor dos szus artistas
os melhores dos seus argu-
mentos, como saria natural
que o fizesse. Nada disso.
Estd ainda na lembranca de
todos o pezar geral que
invadia a platéa, quando
Farnum apparecia cm  um
film ordinario, mediocre.
sem lances verdadeiramente
aproveitaveis.

Mas, embora desfayoreci-
do pela empreza, a qual
dava e deu os seus melho-

I .

n 0 C &

preza, foi contractado pela Paramount. Que iria
fazer a Paramount, empreza (ue sempre contou
com os melHores artistas, que 1ria fazer do actos
decadenté ¢ imprestavel 2 Pretenderia  rejuvene
cel-o para a arte ?

A resposta a estas perguntas, temola hoje.
na critica de uma revista cinematographica ame
ricana a0 primeiro film de Wilbam Farnum,
critica impiedosa e demolidora, que di o golpe
de misericordia no artista agonisante,

Niao que condemne o film: nao. Mas, ao elo.
gial-o. declara que o artista faz o papel de um

esposo que gpassa todo o tempo sénta
do, paralytico, a desconfiar da virtude
da mulhers.

Sentado, sim. Mas, para quem| co
nheceu o Farmum dos bons tempads. o
conclusio que se apresenta, immediata
- flogica. ¢ que a Paramount. ao |u'nn
tractal-o, contractou a sua mascara ex
pressiva e inegualavel.

nada vale. deve ser condemnado
cgmo a cabeca niao pode viver sem. o
cOrpo, como nio € llt}a\l\Ll separar
;11|uvll.: physionomia admiravel daquelle
cOrpo grolesco, (ue fazer? |U|Jl"l
gar o artista a fazer um papel
de paralytico, condemnar-lhe o
corpo, aproveitando-he unica
mente, intelligentemente o gue

presta, o rosto!... ‘

\i

| - - : |
| O arusta ¢ o seu rosto. O lu po
|

res esforgos, o artistit con-
seguia agradar quasi sem-
pre, para impor-s¢ como
um grande artista que cra.

E' que a sua physiono-
mia expressiva, mascara ad-
miravel em que sci desenhavam, nitidas e vivas,
as emocoes da alma, faziam delle um dos mais
perfeitos artistas da tela.

Ninguem, como elle, conseguia fallar ao pu-
blico. ‘transmittir-lhe as sensacdes intimas, fa-
zel-o participar das suas emogoes,

Servido embora por um corpo sem elegan-
cia, gordo demais para encarnar certos papeis,
fazia-o, entretanto, e agradava; porque. nelle,
tudo. era a physionomia, a mascara era tudo.

Depois, insensivelmente, a pouco ¢ pouco a
principio, ¢ logo /mais rapidamente. o artista
comecou a entrar em decadencia. Talvez, por
nio saber escolher os papeis que
a sua edade e o seu physico pe-
diam, Farmum comecou a tornar-
se francamente ridiculo, grotesco
nos seus eternos papeis de gala.

E ja estava inteiramente des-
moralisado, perdido no conceito
dos  seus admiradores antigos
quando, deante da universal sur-

HKebé Daniels ¢ natural do
Estado do Texas, onde l\'iu il
luz ahi por volta do comeco
do seculo.

Virginia Faire tem um dos principaes pape IS
do film «The Lost Warldy, da First \\mnvﬂ
|

Shirley Mason ¢ a estrella do film dg Fox
«The Stardust Trails.

Evelyn Brent figura no elenco do film| «Mi-
dinght Follys, da F. B. Q.

Laurette Taylor, Rendée Adorce

— R ——

—— | HEMORRROIDAS

e Claire Windsor estao trabalhan-
do na Metro- Goldwyn, Charles Ray
trabalha Sob a direccio de Ince.
Edmund 'Enw e Marion Nixon
figuram tm clenco da Fox.

|

Tratamento radical por
processo absalulamente
indolor (sem operagiéo)
empregado nos Hospi-
taes de [Pariz — DR.
LUIZ SODRE' - As-
sisl, Fac. Med. do Rio
— Ex-assisl. do. Hosp.
S1, Anlomg de Paris—
Rosario, 140 — De 1
as 5 == Norle 370

s ey

P
— o e
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h
Rowland Lee ¢ casado com  Eleanor Wor- tos com que coata a Cosmepolitan, figuram Al-
thington. Rowland  trabalha na direccio  ar- ma Rubens ¢ Marion Davies.

fistica dos films da Fox.

——

Thomas Ince firmou recente-

Mente um contracto com: Jacqueline
Logan. Por “esse contracto aquel-
la actriz devera trabalhar = du-

rante - cinco annos para a Tho-
mas Ince Productions.

Ao lado de Shirley Mason.
.o proximo  film desta artista,

entitulado «The Stardust Traily,
deve apparecer Shannon Dav.

George O Brien pertence actu-
almente ao elenco da Fox.

IFrank Mayo reside em Beverhy Hills, Cali-
fornia,

Lois Wilson ¢ a principal
[icura feminina do film «The
Man Who Fights: Alones, da
Paramount, em que Willlam
Farnum tem o papel principal.

ray, Norma Shearer, Blanche
Sweet, Clara Bow, Mae Rush,
Conrad Nagel, Huntley Gor-
don, Wilham Haines e Elea-
nor Boardman.

USAE!

Matt Moore e Monte Blue

estio  trabalhando agora na Brothers.

Wamer

George Walsh vae trabalhar para a Chadwi-
ch Pictures. Corporation. Pois quel.. ainda ha
quem queira George Walsh?... S6 mesmo na
America ha homens de coragem capazes de fir-
mar contracto com artistas decadentes como
William Farnum e George Walsh ...

Adolphe Menjon, Jack Holt,
Ricardo Cortez, Rod La Roc-

que, Raymond Griffith, Agnes
Avres, Bebé Daniels;  Gloria
Swanson, Leatrice Joy, Vera
Reynoldsw, Pola Negri. Betty
Compson, Ernest Torrence, Ka-
thlyn ‘Willians sao alguns dos
artistas, mais conhecidos que
compoem actualmente o elen-
co da Paramount.

Entre os melhores elemen-

NOGUEIRA

Para syphjlls e suas terrivels enfermidades

e e, il]

USAE!
LICENGA N. 88 de 23 de Setembro do 1912 B

A Selznick nido existe mais. Dissolveu-se a
empreza ¢ a Universal adquirin

por compra todo o material ci-

nematographico da velha empre-
i IS
Pearl White = estd trabalhando

em Paris. em uma companhia de
revistas  do  theatro da Opera.

«l'he Sky Raiders ¢ o titulo
que  tomou, definitivamente, o
proximo film em que a  Asso-
ciated Exhibitors apresentiy a en-
cantadora Gladys Walton. Gladys havia renun-
clado 4 scena muda, mas, como se v mudou,
telizmente de opinido.

sessue Haykawa ¢ Huguette Duflos sio o par
principal do. film «Jdi  Tué,
de procedencia franceza.

gLlXy ;

oK R Alice Joyee e Percy Mar-
mont trabalham no  film «A
Man's Werlds, da M=tro-Gol-

= DO PHARMACEUTICO-CHIMICO dwyn.
Entre os artistas que trabi- JOAO DA SILVA SILVEIRA e
lham nos {ilms da Metro- . "
Goldwyn, figuram Mae Mur- Grande depurativo do sangue Victor  Seastrom  tem em

preparacao, para a Metro-Gol-
dwyn, um film iatitulado «King
Exiley, com Alice Terry

USAE! ne papel mais importante.

A Associated Exhibitors vae
distribuir proximamente o film
«The  Adventurous Sex» em que figuram, nos
papeis principaes, Clara Bow. Earl Williams, Her-
bert Rowlinson, Flora Finch e |- Barney Sherry.

Os principaes artistas que figuram no film
«California Straight Aheady, sio Reginald Den-
ny ¢ Gertrude Olmstead.

—_—
—_—

No mesmo film figuram tambem Tom Wid-
son e Charles Gerrard.

DR. PAPATFITA

{5 | Ciinica Medico Cirurgica de Doeagas dos QA
Colons, Rectum e Anus
Tratamento especial indolor das

HEMORRHOIDAS
SEM OPERAGAO
DR. RAUL PITANGA SANTOS

Da Faculdade de Medicins

na do Passeio, 56-8ob.|
Q Cons. de 1 4s & horas ..g
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EHOTEI. BAI.NEARIO DA URCA

PROPRIEDADE DA SOCIEDADE ANONYMA EMPREZA DA URCA, SITO A’ AVENIDA PORTUGAL
PITTORESCO BAIRRO CONSTRUIDO PELA EMPREZA

A eleganie fachada d

A Emprezn da Urea vem de dotar a mossa capital
com um hotal inodalo, inaugurado quintu-feira atrasada nu
Avanida Portugal.

Nio vemns duvida ém slassificar onovo e
to — novo sob tordos os nspectos o nté mesmo palos sulutares
fins w quesa desfinn — 1oma um los mAis puros eucantos
chm que o Rio de Janeirn pade ser aquinhoado,

0 Balnenrioda Urcn, constritido i beira de nma prain
sernra @ qua ol ‘arete um ilns mulinres hanhos da Guana-
Lurn, f0i exeontndo goh planos archifectonicos qne renniram,
PArA as nossas condicOas espocines da'clima e topographis,
A5 TOAIS VANEVI0SAS sironmstanniag ji Inrgamente postas i
prova em estabelerimentns conceneres enropalis.

Fa n notar, primairo, a elegancin dus linlas do edi-
fiain, B & de justips deixar aqui ipusignads u victorin gue

u engenhnrin nacional. com esta obrn, obteve solira o eimen-
tn armado. Esta materin frin @ que de muito prejudica &
ittin # construeciio de

fnntRzin dos architectos, agora pPRTMLI
um edificio que allin, nss suAs linhas de estylo clussico-
romann, . graciosidade de seus detallies i imponencin do
eonjuneka. |

O Bulnearin da Urosn é nm hotel para fins especines,
tendn nm ponco da sanatorin, pelo rezimen dietetico que
node prodiealizar a sens hospedes pelo Tnstituto Physio-
therapien qne lhe esti ligado, mas & uin Sunatorio sem par
na Amariea nalp pluralidada de re-
enTEQS que oftferece A0S sens elientes.
E dizemos sunatorio apenas pelns
inestimaveis beneficios que podn pres-
tar, estando toidos ns servigos clinicos
ekpeoinps aoll a alta direcciio de nm
espacinlistn ‘medico. o D Gustavo
Armbrost, qua os dividin em cinco
secciies, A saber:

gtabeleaimen-

11 — Banhos de mar.

21 — Physiotherapia,  compre-
heéndendp duchas de acussdoce e sal-
gada, massagens, electricid<de, ha-
nhos de luz. luz multra-violéta, eto.

81 — Ieliotherapia — Banhos de
sol.

i~ da — Tlietetica — Regimen es-
pecinl para cuds enso.

08 — Exersicios-physiaos.

_Para os banhos de mar, o Bal-
neario ia Urca dispoe de oitenta con-
fortaveis <cabiness, com pessonl Labi-
litndo & o0s exercicios physic, s Abran-
gem todos os sports nauticos, como o

remo, com leves emliarcacoes Apro-
prindas, trampoling, <water-shootss,
ete. @ mAais 0 «tennis», installndo nos

A e e

o Balnearlo da Urca, com a sua ampla € linda prala de banhos

vistos tarreos que dominam o edificio, convenientements
prepnrados pare esse elegante  jugo ji fho dirtundido no
sein du populacio eirioc.

Eis ahi um rapida eshogo dos innumeros ARELrActivos
que renna o Balnairio da Ures, verdadeiro paraizo phrs
o0s artriricos ¢ para 05 fatigados que #hi ingensivelmente
s restabelecerin

Nito & possivel desejur <itio melhor PAra unin estagan
ile raponso, que tEATSCOETOML eNire 0§ MmAlores enesnros
NATIrHEs.

¥ tudn isso existe dentro da proprin cidade, em plenn
Botafo: 0. uo aleance de quulquer velieuln e winda, dentro
de poucos dins, servido por somnibuss,

A entrada do Balneario, visia do lado
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1io de Janeiro, 17 de Janeiro de 1925
A REPUTACAO
(APOLOGO ARABE)

Gansados de vagar sosinlics pelos infinitos caminhcs da terra, encon-
traram-se, um dia, numa bifurca¢do de estradas mysteriosas, o Fogo,
a Agua e a Reputagdo. Amparados aos seus borddes de peregrinos,
se, e, como se nio hostilizassem 4 primeira

pararam, entreolharam-
s com o encontro,

vista, fizeram, de prompto, camaradagem. Satisteito
um delles propoz, cordato: — «Vamos viajar juntos?» — <Estd combi-
» — concordou o segundo.— sAcceitols — acudiu o terceiro. Co-

agem em commum, cada um principiou a contar, singelo,
do sen desti-

nado !
mecada a vi
0s seus feitos, os seus lieroismos, as peripecias imfinitas
no. O Fogo, que era, dos tres, o mais velho, narrava a sua viagem
celeste, os seus servigos aos homens, o eifeito das suas coleras deses-
peradas, que tudo devastavam, assolavam, destruiam. Erguendo a sua
voz muzical e suave, & Agua faloun de si propria, historiando a sua
vida subterranea, as lagrimas que chorava, commovida, pelos olhos
cégos das tontes. B, finalmente, falon a Reputagdo, alludindo & depen-
dencia em que estava, permanentemente, da vontade edo capricho dos
outros. Approximados, assim, pelo conhecimento reciproco, delibera-
ram, os tres, Do se SepArarem mais. — «A nossa amizade, — propozo
repanhando o seu faiscante manto vermelho, — deve ser eter-
brantavel. Ninguem nos afastard um dos outros :»

0s companheiros concordaram, € 0 Fogo insistiu: — «Combinemos,
pois, 0 meio de Nos eNCONtIarmos, quando algum de nos se extraviar.»
E por sua parte, explicou: -- «Quando nao me encontrardes perto de
voOs, levantae os olhos, e examinae o horizonte: onde virdes a Fumaga,

que é minha filha, ide nesse rumo, que ahi estou eu.» — «Se eu me
afastar de yos, — informou, por sua vez & Agua — baixae os olhos i
terra, examinando o solo. Onde notardes a Humidade, que é minha
irmd, cayae nesse logar, que me encontrareis.» Dito isto, olharam
ambos a Reputagio, que se conservava em silencio, interrogando-a :
_ «E tu? Quesignal nos das, parate procurarmos?s A interpellada co-

rou, confusa, tentando explicar: — «A mim, quando vocés me perderem,
nio me procurem mais.» E confessou, triste, com os olhos no chiio:

— «Porque, aquelle que me perder umavez, nUNca majsme encon trard...»

Fogo, ar
na, continua, inque

CONSELHEIRO X, X.
f
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Se eu disser que a pequenina his-:
toria que vos offereco me foi con-
tada num jardim por uma came}m
branca direis, sem hesitar, que min-
to, que faco apenas fabulas e contos,

Entretanto..! ¢ tio facil por 4
prova; o que affirmo !

Sahi uma noite, noite de luar —

porque as flores s6 fallam quando ha
lua’ — inclinai-vos sobre a primeira
camelia. que encontrardes e, sem que
outras ougam, dirigi 4 flor esta per-
gunta:
- — Clara flér, se te nio custa. con-
ta-me por que, sendo assim tdo
formosa, niao tens aroma como as
outras flores ?

E a camelia vos dir4d, incredula
leitora:

— A minha ,rimeira irman, a pri-
meira camelia, nio era, como eu sou,
inodora e pallida. Tinha leve rosa-
do nas petalas e o seu perfume
vencia o das outras flores: ella ape-
nas entre imil, fossem todas essas
mil violetas e rosas,

Infelizmente era a pobre levantina
¢ o Levante é tambem o bergo das
mulheres languidas,

Uma noite, estava minha irman,
a_primeira camelia, desabotoando pa-
ra reeceber a wisita da lua, quando
ouviu o lamento ‘sentido de uma tris-
e moca, que se Jastimava do aban-
dono em que a deixara o noivo.

A pobre moga solucava tanto que
minha irman, commovida, lhe dirigiu
a palavra:

— Que mal te afflige o coracio.
formosa ?

E' a moca, chorando, disse: "

— Flor candida, balsaminea flor,
sou a mais infeliz dentre as mulhe-
res. Amo! Amo perdidamente um
cavalleiro nomade. Elle é formoso
e valente. Seu braco € tio - forte
brandindo o alfange largo quanto €
carinhoso quando  toma pela cinta
qualquer rapariga. Eii sei da causa
do seu desprezo, sei por gue o infiel
evita-me | '

A outra que elle beija e abraca
nesta- - hora tem mais haveres do
que eu tenho esperancas e sé em
perfumes a traidora esgota todas as
manhans uma pesada bolsa de sequins,

Eu, pobre moca do campe, co-

CO EL H O

| e
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0 AROMA DAS CAMELIAS, »z COELHO NETTO
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mo hei de vencer a minha rival

formosa? Como comprar perfumes ?
Como descobrir essencias ?

Nunca. serd meu! oh! nuncal por
mais que eu lhe offereca a minha
adolescencia e a virgindade da mi-
nha bocca, nunca tocada pelo beijo.

E' desatou a chorar,

— Minha irman, pabre loucal en
ternecida, chamou para junto da sua
corolla a moga delicada.

Ordenou-lhe ique descobrisse o
collo' ‘e nas duas collinas Morenas
poz dois pequenos botdes, coloriu-lhe
com' a sua cor as faces desmaiadas e,
despindo-se do seu perfume, ungiu
4 moca com elle.

E disse-lhe:

— Vail conquista o cavalleiro
amado. Gosa com elle a noite da
primicia e, pela manhan, antes que o
sol desponte, volta a trazer-me o
aroma, a cor e 0s meus botdes yer-
melhos.

E a moga partiu,

Partiu e nunca mais voltou. ..
Nunca mais! E como voltar se per-
dera o aroma que lhe €mprestara
minha irman, a primeira camelia ?
Como voltar com 6s pequeninos bo-
toes fanados, a cor do rosto esmae-
cida e sem o proma, o delicioso aro-
ma que levara?

Nunca mais voltou... Mas o aro-
ma, o aroma de !minha irman, a
PTimeira, encontra-se, ainda hoje, nao
em nos, pobres flores! mas nos collos
virgens e espalhado pela garganta,
pela nuca, pelos seios das mocas
donzellas.

E’ esse aroma que estonteia, que
cnerva, que allucina, perfume da car-
ne pura, essencia da castidade, rou-
bado ds camelias, roubado 4 minha
irman pela moca do campo.

Eis por que nés ocutras nio temos

c0r e as nossas petalas sdo pallidas.

Els por que ndo temos aroma e as
nossas corollas sio aridas ... Furta-
Iam 0 nosso dote, o nosso dote
levou-o a moca levantina,

Isto, justamente como estd €Xpos-
to, ouvi eu e vés, incredula leitora,
ouvireis agualmente, se consultardes
uma camelia, em noite de luar, por-
que as fléres s6 falam quando a lua
esplende. -

N ETT O
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_ 0" Dr. Moura Brasil ¢ cearense?

respondem.  do - Ceara.

Grande do Norte protestam:
rio-grandense  do norte!
naturalidade depénde, estretanto;  do

ST ssimyo=
Mas do Rio
—_ Niio,» senhor: ¢

Essa questio, de
direito’ de opgio.

As bacias 'do Jaguaribe e do
no  nordeste brasileiro, pela serra
para 14, ol, mais para ci, ¢ ser
vimunis. A wvida ¢ tods ella, em commum;
s comem o capim do Rio Grande do Norte, e cabras
do Rio Grande do Norte ‘estalaim o casco nas padras do
Gears. 1. na fraternidade em que vivem os hichos, vivem

Mossord estdo divididas,
do Apody. Nascer mais
scabega-chatas ou  (ge-
bois cearcn-

o5 homens.
Iira, ahi, nessa mas do lado do Ria

que, por volta de 184, vivia, na sua fazenda «Passagem-
Francas, © tenente-corontl José  Cardoso Brasl. Homem
te impntt;mr:in. fazendeira de alguns haveres, era, ja, dele-
gado de Policia quando, em uma viagem do lado cearense,
conhecewr. na  villa de Caixa-s6, hoje Iracema, a familia
Ferreira de Moura, ¢, nesta, a filha mais: moga do casal,
que, por signal, timha o nome ar'stocratico. de Thereza-Ma-
ria. T, pouco depois, eswvam casidos & moca cearense € D
[azrndeiro do Rio Grande do Norte. 5

Uma vez constituido, foi o novo casal residir na
sagem-Francas, no Rio Grande, Entre ¢Passagem lrancas &
Caixa-sh, a differenca era, apenas, de meia duzia de leguas.
I d'ahi o costume, que logo tomou Do Thereza Meria,
Ae ir passar com o marido, todos os annos, o Naml em
companhia dos paes, do lado do Ceari.

0 anno de 1845 foi, como se sabe, de
emt todo o nordeste, K fol, cxactamente, por
sdo, quando os campos se desfaziam em pd ¢ so se
de verde, no seriao comburide, a oiticica ou o pau-branco.
fue a esposa do tenente-coronel José Cardoso sentiv os pri-
1oy

reglao, Grande,

«]'as.

seccar tesrivel
oeei-

v.a,

23531

meiros prenuncios da  matermdade. Pelos caleulos, o
devia vit a0 mundo’ em' fins. de janciro ou
fevereira, Devia ella, porém, bda filha, passir
distante dos paes? O coragio vepceu as: con
sauds ¢ a noite de 24 de dezembro de 1843
Theteza-Maria em Caixa-s6 em companha do
da sogra, Dona Feliciana, que chegou,
sirzindo mems, a4 formosda idade de 105 annos.

Em principios de janeiro de 1846, apos as
Rels, quando quiz, porém, voltar para sPassagem
4 famlia ndo consentiv. Que esperasse, alli; ol parto
nascer em  Caixa-so, no Ceard, e ndo na sPassagem
no Rio Grande do Norte, aquelle que tnha de
gloria da medicina brasileira, o dr. José¢ Cardoso de Moura
Brasil.

Ao Rio Grande do Norte havia de caber, porém, al-
guma cousa, na partilha desse grande nom=. Com dois me-
zes de idade, foi levado o menino para a fazenda do pae,
do ladn rip-grandense, E um mez2 depois, era baptisado na
villa rio-grandense  do Apoedy, em cuja matriz tem  re-
gistradol o seu nome.

Por esse tempo ja andava, porém, O
Cardoso. ahorrecido com os seus negocios. Delegado de FPo-
fora forcado, a ag.r contra amigos, cm im negocio
de furto de gado: © nesse anno mesmo de 1846, adqueria a
fazenda «Atraz dn Serras, do. lado cearense, e perlo de
Caixa-s6, para onde se mudaya ‘pouco depois’ com: o familia

As primeiras  lewras do  alphabeto, aprendeu-as  Moura
Brasil com © professor Vicente Borges, que morayd perio
da fazenda do pae. E em 1865, matriculava-s¢ o T
pazola’ de Caixa-s6 no Lyceu da Fortaleza, de onde sahia.
um anno depois, para a Baha, afim de concluir (0 curso
de  humanidades e matricular-se, 'depois, mno de medicina.

O cirso medico do mogo cearense fol feito com a st
guranca dos que dezejam, realmente, aprender, .»\'ps yinte
e seis annos, cra: doutor. E um anno depois, em 1573, em-
barcava para a Europa, frequentando oS principaes. ¢spe-

rio-grandense
principios de
aquelle Natal
venencias: da
passou-a )
pae, ‘da) mdae, ¢

festas  de
Francas
E dahi
Francas,
ser, na

fazendero  José

Y

[=Xa] [o

cialistas em molestas de olhos, um tID;“I[u;H:S. o professor
De Wecker, de Paris, enthusiasmado pela sua dedicagio e,
jd, pala’ sua competenca, o wmuu'_ para chefe da sun clinica

Ao regressar ao sen Ceard, era, ji, Moura Brasil um
grande nome nacional. A fama dos dos triumphos em Paris
Corte, de onde lhe erum enviados ns
reiteradas  solicitacoes. E o il

haviam chegado
malores convites e @s mais
lustre sabio embarcou para o Rio, nio Sem, psimeiro, res-
Cteir @ ista, como um novo Christo, a dezenas on cen-
tenas de  patricios seus, o5 quacs ainda  hoje Ihe veneram
o nome, como o do homem mais caridoso, e a alma de
mais dogura que ji pispn a santa terra do Ceari.

Uma vez no Rio, Moura Brasl foi como um Messiis
As operaches ophtalmologicas que levou a effetto, ¢ que
espantaram @ De Wecker em Parls, eram tidas como ver
dadeiros milagres. E, em breve, o seu nome ench'a o paiz,
tornando-se um dos mais populares, e, tambem, dos mus
queridos dos seringaes do  Amazonas s coxlhas do Rio
Grande do Sul.

Moura Brasil tornou-se, realmente, uma especie de legenda.
para o brasileiro de todos as regipes. Rara ¢ a cidade
que nio tem a sui rua Moura Brasil. Formleza tem todo
um  bairro. No interior, no Amazonas como  na
como no. Parand, como em: Matto-Grosso, ¢ commum ouvir-se:

— Voct nao me  viu, quando, passou?

Bahia,

— Nio, nio Vi,
E logo, o outro:
— Meu  Deus! vocd  precsa ir ao Moura Brasil!

Visitar  Moura Brasil significa vér tudo, ter olhos para
tudo, possuir vista clara, Lmpida, que di conta de tudo.
No Ceard, entao, Moura Brasl ¢é eleyado até & hyperbole.

— Moura Brasil?... — diz o cearénse,

I com enthusiasmo: - .

— Moura Brasil limpa até olho d'agual

Ou  entio:

— Moura Brasil di vista até a oOlho de carnahubal

No Rio, essa popularidade ndo  foi menor, desde logo
De uma bondade apostolica, o stu  coragao nutriu, sem-
pre, numa piedade Centenas  d'elles  foram
operades  grawitamente. Alguns o foram, mesmo, por inss
tencia’ sua, dando um destes opportunidade a um  epsodio

1

curioso. Certo dia, passava o grande operador pela run de
Quvidor, quando viu, a mio estendda, um cego, que pedia

palos  cegos.

esmola;

— Voet quer ficar bom da: vista, meu amigo? — por-
guntou-lhe, dando:lhe uma esmola.

— Ah, meu senhor! — gemeu o desgracado, - sera
a maior fe'ividade da. minha vidal

— Pois, ‘amanhd, peca a alguem que o conduza ao
meu. consultorio, 45 3 horas;, Aqui estd o enderego

E entregon-lhe um cartio, com o0 seu nome.

No da seguinte, li estava o cego. E com
licidade foi operado, que, oito dias depois,
pletamente bom. Passaram-se, porém, oS dias. Um mez de-
pois, in Moura Brasl pela mesma rua, quando vig, no
mesmo  logar, o mendigo. olhos parados, estendida

— Uma esmola, pelo amor de Deus, para um pobre cego!

Approximou-se:

— Mas, que ¢ iss0? Vocs, entio, nido estd curado?

ity fe-

estava  come-

Mo

— Ah, meu senhor! — pretexton o mendigo. Estar,
eston; mas ¢ como se nio  estivesse. Eo passel’ guinze
annos cego, ¢ me deshabituei de trabalbar; agora, quz

me acostumar, e ndo pude!
[E a mio estendida, na  mesma
— Uma esmola, pelo amor de Deus, para um pobre cego!
Ha poucas semanas, fol o emmente oculista  home-
nageado por toda a medicina braslvira, considera
um dos seus maiores mestres, em " todos oS lempos
— E' um sabiol — diziam os ‘oradores, li dentro. no
edificio em que se fazia a festa,
E os pobres, aqui féra, ahencoanda-lhe o nome:

=T JOAO PESTANA

melopea:

que o

um  santo. ..




A MACA 1T de Janeiro de %1'925

s

Frben

= Vo _———%q—

a
r

O IMPOSSIVEL, por H(“]M]@Eﬁgg PE @M;\@@

~ Sentada no  seu throno  de nuvens douradas, incrustado acha, desde: hontem;, tomada de amor. O marido cgml :QL
de estrellas, distribuia Jehovah, nagquella madrugada de gilante,’ com a ‘casa cm cerco & as portas  trancddas.:
primavera, 05 sete anjos .qﬁc deviam impedir as ‘sete Corre, porém, a auxilial-o, a ajudal-o, inutilizando os pla-
malores calamidades do dia, velando, zelosos, pzla harmo. ¢ nos da esposa, para que a wvergonha nio entrc em seu lar.
na das coisas rterrenas e, em particular, pela conducta A" ‘noite, guande a terra ja devia estar, li embaixo,
das creaturas. adormecida, voltaram os anjos, um a um, dando conta
— Tu, . Azael, — ordenou, chamando um dos anjos do *seu’ mandato.
— guardards contra os corvos famintos os pequeninos cor- —As tuas ordens foram cumpridas, men Senhor, -
deiros dos rebanhos da Arabia, comecou  Azael, fechando as. azas voadoras. — 0s mlha-
E chamando outro; resi de  cordeiros. de toda a Arabia pastaram, todo o din,

tranquillamente, sem ‘que o0s corvos o0s  incommo-

PREOCCUPAGOES DE “MARCHANTE” dassem nas campiaas.

—Fiz o que me ordepasts, Senhor, — in-
formou o segundo, ajoelhando-se. — Detive com
-as. m'nhas proprias maos as aguas empoladas do
Euphrates, evitando que ellas: sz atirassem, como
pretendiam, sobre as terras de Enoch, ten pro-
tegido e leu servo.

= Consoant> ‘a lua vontade, Senhor — [.1.u; hrmil-
de, o terceiro, — velts;, hoje, durante o dia, pela
integridade dos continentes, repallindo, umi’ a uma,
todas: as ondas que os asslwvam. 12 o5 conti-
nentés: coma vis, estio salvoes do mar

— A tun  detrrminacin, meu Senhor, decliron
"" o outro, — foi comprida, ny fdrma do ten de-

sejo. Mantive mnos ares todas as aras que voa-

| vam, fortalecendo 05 condores, amparando os' co-

ELLE — Queres mais tres confos de reiq.... libris,. e cnsinando, mesmo, o caminho adreq  A4s
E' o caso de mandar-se o mundo abelhas.
para o Diabo, com o preco da Nesse momento, chega, [fatpgado, tdto, com as
Carne |... || azas, partidas, sujo de sangue e de lama, Gabriel,
II 0 anjo que faltava. Cabega baixa, olhos baixos,
i WA EIEE L | como quem regressa dx uma batwalha perdida, pai-
QS SR ubn iRl e | rou, 'leve, sobre a nuvem,. e, sem  dizer umd pa-
p=las ultimas chuvas, ultrapasse as || lavra, afundou a ‘cabega entre as- maos.
ribanceiras invadindo as terras | Cnmpadwﬂo. mias, a0  mesmo  2mpo, - Severo,
caltivadas de Enoch: !I Jehoval chamou-o, pedndo-lhe contas.
E indicanndo um terceiro; : —E tw, que fzeste? Cumpriste a tua ms-
— Tu, Nathaniel, irds te postar ' si07

nas proxmidades dos continentes, O anjo, que era, de todos, o de malor me-
detendo com' os teus bracos a rito. pa corte celeste, levou ambas as mios aos
agua dos oceanos, para que ellas nio ‘salam, como pre- olhos, ¢ informou, confuso:
tendem, dos eternos lmites que lhes ‘tracei — Foi impossivel, meu Senhor|
E a outro: — Eu  sabia que era impossivel, aneu  filho! — con-
— Compete a i, Misael, sustentar com' os teus detl fessou Jehovah, triste, passando-lhe 4 mio pela  cabega.
dos, no espago, em torno da terra, todos o3 passaros —  Quando a mulher quer...

que enchem os ares, de modo que elles nio tombem no E nio contnuou. Desataram os dols, a chorar. ..

solo, servindo de pasto aos animaes que oS esperam.
E a outro, que era, de todos, o wmais illistre e o

mais forte:
— A twa missao hoje, Gabriel, s2ri impedir que Sira

mulher de- Esai, se entregue ‘a Lamech, por quem se

AL i 14
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_ ODOR DI FEMINA, ror GIOV ANNI MORELLI .

-
-

Lf\' sombra das grandes arvores que formam um. collar palacin, onde a0 postas @ dansar no sol quente. Ao fi-
de verdura em torno do  magnifico palacete do Altlo da carem: hem  suadas, e com a  roupa  completamente ime
Bba  Vista, ¢ onde se acabava. de servic o mais saboroso pregnada da’ emanagio dos  priros, tirim-s=-thes ~ o5 vest.
chi do Orente que se bebe 1o Rio de Janeiro, o ca- dos, os quacs sio levados ao rel, que 08 aspira, um 0
pitio de fragata Pereira Sampaio, wvestindo 0 seu eorrecto um, escolhendo,  assin;  pelo  cheiro, o esposa que ihe
uniforme  de linho, que tnha 2 alvura da sua alegria, canviam!
explicava . galaptemente 4s cinco ou scis Senhoras da " sua — OQue harror! exclamou madame  Ferpandes
mesa, - todas  casadas o vimias, o sentide de certa chro- — Que catravagancial  —  gemen & vinva Soutello

nical sobre o scheiro. de santidades,

__ ' falsp! — observava, rindo, I Domitilia
Fernandes, wviuvit: do  tenente Possidonio  Fernantles, RBCURSOS
o saudoso herde de lfacurussé. — Sc o arama da ®
pelle denunciasse  os peccados do  corpo on da
alma, os padres nio pargunntivam nada @ gente
nos  confessonatios:  cherayam!

—Mas, D. Domiclla .. - athow o com-
mandants, procurando explicar-se:

_ Nadal Qual, nadal nao azradito! — insista
o lInda  senhora, rindo, mas rndo forte, com
gract e todos o5 dentes

Homemn 1do ¢ viajado, o commandante Sam-
paio,  que pretenlia  convencer  4s suas oLV NLes
cem. f auxilio de autoridades  estranhas, nido feye
Gutro. remedio  sendo. capitular, appelando, SeT.0,
pard uma das suas leturds recentes.

A\ senlora duvida? — exclamoy, com oo TOSHO
vermello, a realear, anda mats. a4 anvun doo Sen
cabells e do fno Bigods curto, aparado; & ame:

ricamy, — Pais, olhe.

=

F  comcou, como quem’ conti gin £aso

r

vissimo

LoV reno - des Surdean) - pates idas Asay Sbis
ahado ‘por um dos afflusntes do  (Gngss, ¢ com
o olficto que s: conhecem  niao si o5 dotes
physicos, comp, ate,  as qualidades’ moracs dis

pessoas. As virtudes attribuidas 20 cheiro do corpo

sao, mesmo, de tal ordem. que ha, all, om cos-

tume curioso, que ew m:  yejh,  agord, nd Cot:

tingenncia  de contar d4s  senhoras,

_ _ F' indecents? — indagou, alarmada, a edosa

f:; Mmehotum, _ ' horrivel! No hotel onde moro pago cem mil reis por dia

]h _E' coisa gue nao se pissa owir? — atlhow Qe horror! Quanfo ferds enfdo que arranjar por roie ?

18 _D. Bernardna Sobreira,

.‘ O illustre marinheiro tranquillizow as  senhoras

i com uma negativa, ¢ listorion 0 costume:

& _ Todos 'os. mezes; no pincipio de ‘cada; lua, € cos- ~_Fu mesmo ¢ que nio dansaya! protestou D)
E tume dos governadores submottidos Ao rel de Auragan, Bernardina.

-I,'rﬁ' enviar ao soberano, como presente, oul £amo tribu-[u. e sorc — T en _ — aventhronr o comimandante, fazendo, men-

Iinda rapariga de 16 annos exstente nes  Seus dominios gio de retirarse
¢ concliiu, rindo:

—

Reunida _essa  contribuigio, gque Sobp ‘mensalmente 29
reino,  di-se — E' que nao, .. cheimval, ..

raparigas, por serem 23 as provincias  do
lavantousse, a Tif, numa  graciosy  reverenci s

a cada uma para vestir, um pesado vestido de algo-
dio, sendo levadas, entio, tedas. para © patee do nhoras.

GIOVANNI MORELLI
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Nio havia a menor duvida de que Hugo Wilts- pre alguma  cousa, mas alguma cuuS.l de’ trans--
hire passara toda a sua wvida amedrontado pela cendente; alguma  cousi de :ntangfuu,l.
duqueza ‘de Thorne. E o mais  interessante  do — Apor, acaso?’ — aventurou cT poeta.
cdsn, era que, depois de seis annos de morta, a — O avd a quena muito. .. Quando elle maor-

Joo|=——===l][]
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fidilga  continuava a enchel-o de terror.

Ndo sc concebe, ‘quasi, tal absurdo; e Irnenns

se o conceberia, sabendo que Hugo era pocta, e

(ue possua: a inestimayel vantagem ode esfar vivo

¢ 0 aspecto’ de quem tem' ‘de viver muito. Ademais,

desfructava  certa | celebridade. O zen segundo | livrog

de versos havia chegado, em poucos mezes, 4 ter-

cera edigio. ‘A alta sociedade tinha para elle pre-
e Hugo Wiltshire acceitava ¢s
que

mas. porque’ se tornara: para elle uma necessi-

ferencas affectunsas.

convites mundanos lhe diviglam, nio! por vai-

dade,
dade ver, de parto, Daphne Carlylon.
Com

Pois que Daphne era neta da duguzza, da terrivel

Unicamente para  vel-a, 1550 s¢ satisfazia,

duqueza, a  qual seria capaz de levantar-se do

seu sepulchro sz elle tivesse o atrevimento de falar

do 's:u mor 4 rapariga, e para oppor-se 4 simples

noticia dos seus esponsaes com um individuo que

procedia de familia  modestissima, cujo  nome se

esfumava na vulgaridade mais affrontosa, na qunta

ou sexia  meracdo.

Daphne, por sun parte, jamais havia externado.

Sibre a nyatera; o keu pensamento. Lia o seu poela,

tornando-o objecto de Lgeiras attencdes. Sua  mae
acreditava. que ella jamais o havia tomade a serio,
Principalmente por lhe faltarem, a elle, qualidades
perigosas: dominava., nells, a tmidez, uma temidez

mvencivel e avassaladora. Esqueca-se de que aguelle

L)
homem era’ poeta, ¢ que, no seu amor por. Daphne,

punha-a elle come uma fragrante: flor em cada
pagni dos seus livros. Nio se atrevia a falar-lhe
di sun belliza e da sua paixiio; mas, cantava-a,
v voz al@m, para todo o mundo.

Escutava-o ella? Talvez.

Certa vez, disse-lh: Daphne que precisava mos-

nar-lhe wm  precioss cofrs que havia  encontrado

cobgrto’ de ps em um tecanto da casa, onde ha-

vam amontoado uma infnidade de! moyeis perten-

centes 4 duqueza, Hugo foi. Emquanto examinavam,

juntos, o velho relicario, a moca lhe foi referindo

particularidades singularissmas, da vida di ave.

- Uma das suas: manias, — disse — era inf-

midar ‘e inquietar as pessbas que mais intimamente

a tratavam. Sua  belleza, seu espirito, sua furtuna

e a sua notoriedade, ndo lhe bastavam para que

se considerasse [eliz, Pareca que lhe faltava sem-

rew, - & pobresinha - ficou inr:nnsulm'nlI...

Daphne: inclinou-se, ‘e foi. abrindo wm por um
os compartimentos do cofre. 12 enjquanto clla os
remesia e examinava, - Hugh a observava  allenta-

S g [io%: ;
mente, pznsando que: Deus jamais: havia feito’ nada

= . 5 . |
tio. perfeito, e tio admiravel como jaquelly creatu-

rinha subtil, graciosa, encantadora. Def repente,
|

a rapariga soltasse uma exclamacio, estremecceu dos

pés it cabeca. |

— Olhe — disse-lhe ella; — parece que aqui,
no. fundo, tem alpuma  cousa. ..

2 arrancou, trazendo para féra, um papel.

— Pdarece’ uma carta... — accrescenton, — I
intereseante .

— Desperta a indiscrecio. .. — adeantou clle,

rindo.

— Vamos  satisfazel-a .. |

I puzeram-se lado a lado, para ler a velha
fc:]lm de papel, onde sp elicontrava o seguinto;

«Perdi-te, meu Dick, ¢ dezejei-te toda

a mnha vidal Oh, meu querido! por
que nao me falaste jama’s do teu amor?
Fi te queria... Quero-te ainda, Que

me importa a tua’ pobreza? Teriamos sido

tio felizes, juntos!...»

Daphne  deteve-se,
— Pobre

Dick devia ser aquelle adoravel Dick Longfield . . .

avosinhal ... — exclamot, Este

Conheceram-se creancas. .. Mas elle! era pobre . .

I Ella esperou, esperou... E  Dick nunea The falou
do seu amor... Pobre avosinha... Como devia
ser cruel, esse homem! .

— Cruel?. .. Por Deus, Daphnel .. .

E sem saber como, surprehendeu-se a fApertar
A Mmaga, nos seus bracos,

— Que  felicidade  encontrar essa cartal ... —
suspirou 0 pocta, recchrando a ‘sercnidade,

— Uma verdaderra  felicidade, meu amor!

Por nada neste mundo, .ella, tio pudica e tio
purda; terin  confessado, jamais, que, desesperando
do amor de Hugh; tnha sido ella propria  que

havia escripto aquella. carta, ¢ escondido’ alli. o

fundo  d'aquelle cofre. . .

=
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— Ruse cavalle anda, madame?

— Anda quando encontra mm companheiro..

naenuipaoe oe CALDEIRA RATTO ’

A MACA

PETROPOIL.IS

O senhor quer vir?

Dessoas ha, neste mundo,
que conscientes da propria per-
versdo, nao admiltem que haja, na ferre. prin-
cipalmenfe enfre os homens, individucs sim-
ples-. ingenuos, de boa-fé. Para elles, fudo na
vida é maldade, perfidia. dissimulagao. Esses
que fal allirmam nao conhecem, enftretanio, o
coronel Philomeno Lima, cuja vida fem sido
uma successao de gestos candidos. singelos,

verdadeiramente encantadores.

Honrado e bom, o coronel & incapaz de
envenenar o menor pensamento, a menor pa-
lavra, a menor affitude alheia Tudo para elle,
é muito honesto, muifo puro, muilo jusio, — porque em
verdade, a perversidade eald mais nos nossos olhos do
que naquillo que nés olhamos. E disso deu elle provas
naquelle dia memoravel, que faz parfe, hoje, das ephe-
merides galantes do bairro de Copacebana.

O coronel Philomeno 'havia sahido para a cidede,
alim de liquidar uma fransaccao no Banco do DBrasil,
quando, de regresso, enfrando na sua residencia, desco-

(| R BN F A R e =0

4446434 CALDEIRA RATTO ¢ ¢ ¢ 97

briu no divan, muifo agarradi-
nhos, muifo unidinhos, senfadi-
nhos muifo juntos, o Dr. Athanasio Pedreira
e D. Clarinha, sua virtuosa cara-metade.
Oatro marido que nao elleteria, talvez, mali-
ciado daquelle aconchego, e, mesmo, perdido
a vida lulminado por uma onda de sangue,
num dia de tanto calor. Elle nzo: em vez de
um gesto de revolta, de colera, de indigna-
¢80, approximou-se da esposa e do visitante,
e, sem assustal-os, esfranhou, da porfa, sa-
cudindo a cabega :

— Sim, senhor, seu doufor: Nao lhe
gabo o gosfol...

E tranquillizando o outro. que se levantéra de um
salfo:

— FEnfao o senhor e a Clarinha, podendo estar cada
um na sua cadeira, & vonlade, vdo-se senfar, os dois,

no mesmo sofal?...
E. sorrindo, bondoso;
_ Com um calor destes, seu dotfor!. ..

E sahiu outra vez.
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A differenca

A «vendeuse> da grende casa de modas da
Avenida arrumaya a ultima pilha de mercadorias
desarruma, 'a pelo ultimo comprador, quando entron
no estabelecimento aquella formosa creaturinha
alourada, cabello «& la garconnes, vestida com
apuro, com chic, com distinceao. Vem furiosa, e
vae, logo, dizendo:

— Estou indignadissima com a senhora e com
esta casa. Isto ndo é um estabelecimento que me-
reca. confianca. Nunca mais comprarei aqui um
vintem, que seja !

— Mas, madame. .. —aventurou a moga.

— Nao, senhora; nao ha desculpa
possivel. A senhora ia compromettendo
minha vida, minha felicidade, a seguranca
do men lar Um desaforo !

— Mas, como, madame ?

— Ora, como?!... Com esse costume
de marcar nas mercadorias o preco d’ellas!
Eu vim aqui ante-hontem, comprei varias
cousas, cheguei em casa disse a meu ma-
rido gue haviam custado um preco, elle L
vae, abre, e vé que custaram muito mais
Caro, e como vou eu agora explicar onde
encontrei a differenca ?. ..

E sahindo, furiosa:

—E dizem que isto é uma casa
seria?l. ..

A philosophia do Commandante

O illustre official de Marinha arranjou para
copeiro de sua casa de familia um pequenote de uns
doze annos. Um destes dias o menino toi procu-
ral-o no seu gabinete de trabalho, chorando:

— «Seus comman... dante, eu vou... me,..
embora !...

— Por que, Januario?

— A patréa... me deu.., uina..,
tapona !

— Ora, Januario,—tez o com-
mandante, rindo; — se fosse por
1850..,

E agarrando o molecote:

— Eu me iria embora todos os
dias!...

A Venus de Milo

O joven e sympathico parla-
mentar que esteve ha pouco na
Europa, viajou o velho mundo em

I7 de Janeiro de 1925
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OLHO DE VIDRO

companhia de um amigo que lhe servia de «cice-
rone». ‘Em certo museu italiano, iam oz dois en.
trando em um salio de esculpturas celebres, o
deputado & frente, o companheiro atraz, quando
aquelle, dando com os olhos na Venus de Milo, re-
trocedeu nervoso:

— Vamo-nos emhbora!

— Mas, por que? —estranhou o outro.

E 8. Exc. indicando a famosa esculptura mu-
tilada:

— Sao capazes de pensar que fomos nds que a
quebramos!... '

Confusdes

O poeta Renato Lacerda é proprieta-
rio, como se sabe, das florestas capilares
mais opulentas da. America’ Meridional.
Durante muitos annos usou elle esse
adorno, deixando-o rolar pelos hombros.
E agora estava resolvido a privar-se da
sua cabelleira, quando, no cabelleireiro,
observava, dirigindo-se a0 «mestres:

— Corte aqui.,. mais aqui... m pou-
0 mais aqui..,

E continuava a indicar logares para
a8 devastagbos da tezoura, quando o ar-
tista lhe objectou:

— Nao, nao cérto mais, 1nio; o senhor,
assim, fica muito pellado,

E como entendido em modas:
— Flica até parecendo uma mnlher!..,

A cantora

A esposa daquelle alto funccionario de nome
estrangeiro estd aprendendo canto. B’ uma teimo-
sia como outra.qualquer. Enthusiasta de sua pro-
pria voz, chega a commover-se a si
mesma, quando abre o bico.

Uma destas noites, gargarejava
madame, a0 piano, uma area qualquer,
quando, interrompendo-se, se voltou
para o marido:

—Tu ndo imaginas que tristeza
en sinto quando canto !

—E eu!—observou-lhe, simples, o
0 esposo0.

B enxugou os olhos, com pena...
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Orpha de pae e mae desde os
qualro annos de edade, Mlle Odette

havia sido creada por uns fios mais

ou menos aforfunados, que lhe fi-

nham formado o caracter nos moldes
" da mais esfricta obediencia, Pobre

e fimida, ella se acostumava de fal
modo a fremar, apavora la, deante de
fudo, sujeitando-se a quanfo lhe im-
punham, que, quando o Dr. Abelardo Sampeio lhe per-
dunfou, uma farde, se ella refribuia o amor que elle lhe
vofava, a menina [eve, apenas. em meio de um rubor
irreprimivel, esfa resposta vaga:

— Nao sei nao, senhor; a fitia & quem
sabe. ..

Uma vez casado, possuindo uma espo-
sa encanfadora pela formosura, pela graga,
pela ingenuidede, ‘o conhecido bacharel pro-
curou, naturalmenfe, arrancar fodo proveilo da
sua especialissima sifuacdo. Bilenfra como
poucos maridos, achava elle que o melhor, no
seu caso, era nao modificar o caracler da ec-
posa, conservando-lhe a 1nre:cncia, a candura,
a virgindade dealma, dos seus fempos de soltei-
ra. Se ella era feliz na sua ignorancia das cou-
sas do mundo, para que, realmente, profanar o
lyrio daquelle coragao. corrompendo-0 com 2
convicgao d:direilos, de regalias, de vc;ﬁiugl;qs
mafrimoniaes, de que jamais suspeifara? Nao
cra ella feliz oSedecendo? Para que, pois. alte-
rar-lhe a vida, investindo a, sem necessidade,
da sua condi¢do de senhora?

Assim vivia o casal Abelardo Seampaio, quando,

abusando da sua felicidade, o marido chamou D. Odetfe,,

e recommendou :

— Olha. flha: de hojeem deanfe, ndo deyes mai,
empurrar a porfa do meu gabinefe sem que me pecas,
primeiro, licenga. Comprehendes?

Déce, ferna, obedienfe, a linda senhora baixou os
olhos em signal de assentimenfo e referendou, quasi fre-
mendo :

— Quando eu quizer falar com vocé eu bafo na
porta. Nao e

— E' isso mesmo. — confirmou o esposo.

onEDIENG1A, ruo ALMRANTE JUSTIND RIBAS j

QO Dr. Abelardo sabia, porém, o mofivo porque ex-
pedia ajuella orden. [nstallado ao lado da case, o es-
criplorio, fendo communicacdo com o inferior, onde resi-
dia a [amilia, possuia, fambem, uma porfa para a rua, por

onde enfravam os clienfes, principalmenfe as clienfes, E
era uma destas que acabava de enfrar, quando, movida

por uma curiosidade irresistivel, D. Odelfe chegou & porta
que dava para o inferior, prompfa para bater.

— Nao sera, enlrefanfo, melhor — pensava ella, de

si comsigo — olhar primeiro pela [echadura, e ver se
{em genfe ?

E como o coragao lhe respondesse alfirmaftivamente,
collou um dos olhos & lechadura, e empallideceu: dentro
do gabinefe, o Dr. Abelardo sustinha sobre

os joelhos uma mulher ainda jovem, cujo
vestido ia pouco a pouco desabofoando. ao
mesmo fempo que lhe beijava os olhos. o collo,
as espaduas, os hombros, os cabellos!
Aquelle espectaculo féra, porém, demasia-
do forfe para a ingenuidade da pobre moga.
E fal foi a sua emogao, a sua surpreza, o seu
tspanfo, que os pés lhe falharam, indo a infe-
liz senhora sobre a porfa, que, com o pess,
se escancarou, afirando-a no meio do gabinele
de brucos, deante do marido. Surprehendido
assim, o Dr. Abelardo ergueu-se, de repente.
pallido, fremulo, procurando debalde uma des-
culpa nos escaninhos do cerebro perfurbado.
Esta foi, porém, desnecessaria, porque, anles
que elle a enconfrasse, a esposa ja eslava aos
seus pés, de joelhos, implorando, em chéro,

agarrada &s suas pernas:

— Pelo amor de Deus, perdoa-me!

Nao foi por querer. Foi a porfa que

se abriu, por acaso!
E amedrontada, como uma creanga

que acabasse de fazer uma fravessura:
— Perdoa-me, sim? Eu nao virei
olhar, nunca mais!

E desappareceu, fremula, assustada,

enxugando os olhos, por fraz da porta

fraicoeira.

% ALMIRANTE JUSTINO RIBAS %
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A situacio ¢ desagradavel, mas clara. Os dois

culpados olham' -estupidamente ol terceiro, o pebre

warido, que, naquelle momento terrivel,  desperta

mais riso’ que tspanto.

[ ffectivamente, aquelle  home honmdo eri ea-
paz de acreditar  em: tudy, menos  que o melhor
dos amigos. ¢ @ mellior das esposas o enganassem.

{)pando cntrow n alcova e 05 encontrou  juntos,

esfregon o5 olhes.  Francamente,  nio comprehendia

aquillo,  Awé¢  entao,  havia acreditado que  aquiilo

so eras possivel no  theatro, nas comedias francezas

(ue  tal coust succedesse  na | vida burguez, ¢

dinda ‘mais, na sua casa, era, para elle, Ssurpre

hendente . doloroso. EJ eatdo, ndo sabin que fazer.

limitando-s¢ @ abrir @ bocca varias  veass, | como

se quizess: collier no ar as palavras e 4z resalugoes.

£ divertido de ver, ¢ i mulher sorr, lige:

ramente. A excellente  esposa  comprehende no mo-

metto que aguelle homen simples, honrado, bon

¢ um pouco estupido ndo a matara, ou a  esbo-
feteard, o que ainda seria peor. Como $6 cssas

duas  cousas @ assustam, e Lcomn tudo mais @

preoccupa muito  pouco, alba o futuro  tranguilba.

quast provocadora. Nesse instinte, sente-sc, j&. Se-
vy, e senhora /de si. Serincapaz;, até, de negar,
(que,  MINULES.  antes, pstavd | abracada. apaixonada-
mente com i‘l(_]lll_'“l.'- cavalheirog, Nesst momento, st
aborrecida daquelle  cavalheiro, quast: tanto como du
seu marido. Sente-se desgostosa com os  dois, prin-
cipalmente  porque i colipcaram naquella  sttuacao,
tio desagradavel ¢ tio rdicula.

O emelhor  dos amigoss l.;:. fodavia,  muiio nuis
Lsti

de | dor. St

tivertido, que o marido. simplesmente  incon:

solavel. Torece as mios. o animassei

um' pouco, desam@rin a chorr 2. Deseayil  nig
sibit o que, mas que nio era aquillo, que aguelle
hemem: honrado  averignasse [0 caso ¢ 05 surpres
i : :
hendesse juntos.  Quantas vezes havia advertticln i
havia afastado, aborrecido

mulher, quantas

¢ revolado,

Veans  SC

dos seus bracos! Mas a mulhier zom:
bava d'elle:

— Circumspeccao?! . .. A cireumipecgio € 0 i
lor dos medrosos!
nada. (POr 1sso

A mulher nio  tnba medo de

mesmo, 'a culpa, agora, era delia. Se ella tivesst
tido juizo, seriam tio felizes... os trés! Mas,

agora; . estava’ tudo acabado. Acabada 2 amisade,
atabado’ o dmor, ¢, sobretudo, acabada a vida com-
moda ¢ agradavel que levava ha algum tempo.

E alli estava aquelle homem, o marido, triste ¢ des-
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pal. o «melhor dos amigoss comprehesde que o
M melhor ¢ se ir embora sem dizér nudia e part
No umbral da porta detem-se um instanie, ooty
[y : ; !
T se. quizesse  abranger. com ultimo olhnr @ tekas
as recordaghes,  magnificas  © dolorosas,  diguells
el aleova, Depats, sae,
Hodi T 1 _
A mulher fica a s65 com o mando, que per
(LT manece calado. De quando em quando, elle apertn o
Attt cabeca com as mios; mas aquelle dramatico 1o
viménto augmenta, ainda mais, a hilaridade inte-
L0 _ ) &
[T rior da mulher. Cruel e friamente, esta ol o
homem que se  debate. Observa as suas  teigoes
LTI para pautar, por ellas, a sua conducta. E como do
Inventiamantd _ :
S aspecto dt'.S:l.pp."lrl:t;:t pouco a pouco a dogura’ da
e e ds ara deixs set logar a du-
JUBg g dor ¢ da amargura para deixar em seu logar & o
[T reza da raiva ¢ da vinganga, a mulher, que
acceitn  aquella  substijuigdo,  transiormi-se paralel-
- (A lamente. Humilha-se e amesquinha-se cada vezr mais;
Tl s
faz-se cada ver mais insignificante, de mode  que,
e T L g g
T 17111 1171111 1L R L [T
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norteado, © o smelhor  dos  amigess  nio pode

ollial-o, Deixa-se cahir sobre uma cadeira, e geme

com  uma VOr que corta O coracio:

Que miseravel, que sou!. ..
A mulher torna a4 sornirs Como  pode Dews
castigal-a com  dois  imbecis  semelhantes! - o Sew

aminte  apresenta, entretanto, wm  Aspecto mEls Ly :

mentavel que o seu  marido. Alli estio  os  dois,

pasmados, idiotas; nenhum delles sabe o que deve

fazer. Ambos estio desesperados; 6 ella esti tran

quilla, ella, causa de  tudo. E  ella  espera oo

mpaciencia  que - aquelles  dois  homens  facam - al-

guma cousa, se cstragalhem’ mutuaments, oy

emfim, qualquer cousa, para por termo dquelle as-

sumpto. O marido,  porém, eali-se  obstinadaments
¢t D .|11|_'|}|,(|r dos .'!.t'l'liguj- I)l:rill.’lﬁl'{'l‘ sentado. na
cadeira.  cobrindo. o rosto, come  fazem  nos thei-

tros  provincianos a8 ingenuas  nas o situagoes dell-
cadas.

A mulber, por fim. € que tan de agh

- Vise daquil — diz a0 smelhor dos amigos-
— vi embora! Nip vé que o senhor dgue e
dermiis?

O smelbor dos amigoss levanmese, scatido, Bals
bucia algo. Talvez se queéira  despediv da mulher,

talvez: do marido, para o qual di alguns  passis

Até The estende a mio, mas, em seguida, @ et
i

confusa . . . Realmente, o momento  pdo ¢ pira
um amistoso  aperto de  miaos. O marido ullia
o tapete com earit tenchrosa, emquanto mtlhes
pate com o pé no soalho, nesvosamente Afy-
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quando _antes da desc’sio ultima e do juizo  de-

finivo. o homem a olha, elia estd i por ferra,
us Joelhos nol chin, desgrenhandn 03 cabellos.
Perdoa-me! perdéa-mel — diz, solucando, an-

tes que oo homem  tenha padide  proferic uma  pa-
lavra:

Niao  tenho' nada que perdoar-te, — diz elle,

tranquillamente. —  Nem -sequer estou aborrecido . . .
Apends, nio yviverel ma's | comtigo.

Toma o chapéo, ¢ procura retirar-se. A mu-

Iher agarra-se, porém, dos s2us joslhos, e quasi o

faz cahir ao seu lado, sobre o tapete.

Tu  nao iras! — diz-lhe chorando. — Tu

wio me  abandonards. Nda quero. ndo posso viver

sem ti! Tu es bom .. .

O homem  faz um  movimento de mpaciencia.

— Td: és bom, — repate a mulher. — Eu sei

que e ¢s bom, Se-nio fosses bon, jamais te have-

vt amado,  Ameite unicamente - porgues és- bom. Nio

devias: ter  sido R0 bom' commigo. Por gue. e

deixaste  fazer tudo que eu entendin? Se tivesses

sido mais  severo, mals  rigoroso, nao  teria su-

cedido nada:

0 homem 1, amarganente;

Oh, filhal — diz, com despreso, — acaba-

ris. por dizer que eu ¢ que tenho culpa  de

ne haveres  enganado!

A mulher apodera-se daguelia idéa:

Sim, a culpa’ ¢ tua, unicamente tua. Teria

eu, por mim, conhecido ¢sse homem?  Teéria eu.

sem 6, amado esse homem? Tu & qus o trouseste

para cast. Era teu amigo antes de... chegar a

ser meu.  Estavam' sempre juntos:; todo o tempi

estiva - em nossit casac Foste o que o fizeste

vir, mesmo  guando ndn estavas  presente. B elle

Vit Distrahiamo-nos  juntos. Nem  én  omesma sei

como. isso foi, Mas nuncal o quiz. Ohl' nunca o
amei;  jurotol  Juro pela vida da minha mae,
que e dign a verdade! Nio quiz A ninguem,

sendo a4 il Mas, cada vez que te queria amar,

NA0. estavas. em  casa, emguanto  qus elle, elle. ..

estava sempre aqui. Tudo 'sso ¢ culpa minha?

Qu, se ¢ culpa minhd, nao és w tag  culpado

comoeu? As circumstancias favorave's sio as que

fazem o ladrido, ¢ tw ¢ que fizeste com que @s

circumstancias. fossem  favoraveis: Sim. en t'a digo
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cara 4 cara; sim, a t € quc devo-iwado o que
suceedeu, toda & culpa ¢ tua; toda, toda, toda. .
A mulber declama, grita, ruge, representi uma

comedia.. E o marido amda nio  se o poaude mover,

pois. que ella o agarra; o prende, o segura peias
pernas com maos de ferro, e falla ajoelhada. Seus

grandes’ nlhos azues estio  cheios de lagrimas,

as lagrmas da s'nzeridade,  dp. arrependimento,  da

dor’ nfinita, do amor ferido em anztade do coracio.
2 quando pode segurar a mio do homeni, beija-a

apaixonadamennte, com' humildade, com mimp, ¢omo

o cao culpado lambe a map do amo que o castga.

& homem, que esti indignado’ ¢ ndo toma a

serio’ toda aquella comedia, estremece, aterrorizado.

Elle?. seria, pois, culpn sua o que...? Era

ridiculo. € ‘homem honrado  tnha  confianca  na

sud mullisr e no melhor dos ‘seus amigos:. (Quem i'ri;l.

suppor: que  elles. o iriam enganar apenas.  se

vissem' s65?  Quem  er ciapaz  de suispetar  dos

que  erim  queridos do sen coracio? Eo oelles.

por que nao haviam ragiocinado da o mesma maneira?

Por que nao: haviam  pensado  que, enganal-o, cra

uma . acgdo, vil, indigna; Cmistravel? B oa culpit

eri sua?. Niol nao! E se. apesar ‘disso. . .72 LI se

houvesse algo. de verdade no que a mulher lhe

dizia? Seria elle, mesmo, culpado?’ Nio se  teria
accupido bastante: cam ella? .. - Erguen 2 mio,

num movimento indesciso,  vacillinte. A mulher con-

templa aquella  lucta  interior, e se regozja por
1550.

— A oulpa & . — geme, com vor Iamtniosa)
como - se  respondesse a0 pennsamento’ do . hamem.
— Tua sG. Se tu te hovvesses occupado um pouco
commigo, st nAo. me  tivesses  deixado  tan fre-
quentemente  so, nio  teria, jdmais, ‘mc oecorrido A
idéa de enganartte. F tu, como. homem intelligente,
deyias tel-o0 sabido. Era cu que tinha de reflestir

por o tambem, guando nao tinha juiso para fazel:o

por  mim  mesma?  Que | sou en, acasp? Uma
creanea, tu o sabes, uma  creana  ingenua,  ami-
mada, que nio sabe o qus faz e que. por falia
de  conhecimento do  mundo, ¢ cipaz e pratcas

sem: culpa as ‘maiores leviandades. Tens ouvida fal-

lar: de eswdantes que, por uma palavra de  cen:

surd dos paes; chegaram a  suicidar-se pensando,

numa’ alegria maligna: «Que soffrimento vanios cau-
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SAr A5 unrtsus aus pm::i!- (luantas vezes t:.\:pcri-

entel @, -sensagdo de. que el e uma creaturd
|
i

semelhante! Quantas vezes me consolel com a estupida

. : i . i
(speranga de que e farki soffrer! | Entio, imaginci

que teu soffrhnento me produziria alegria, me  ser

viria de triumpho, de vinganga, ‘de recompensi

pela  fu indifferenca.  Agora, ‘ohl agord dezejaria

que nada  disso tivesse  succedido,  pois agora i

pio & aperas A minnha  propria . dor que me faz
<offrer,. mas, tambem, & tun!
A mullier deixa ecahir os bragos, [como st aguelia

demorada  declamagio. @ fivesse  fatiendo ¢ consu-

mido, Parece  um passarinho  enfermo, pousado no

FAMO Sen)  eSperinga, pois i nao pode  mover  ds

HEHES
() homem passeit nervoso pelo quarto. Nio sabe

0 quesresponder. Que aquella mulher mnta ou diga

a verdade, para elle tudo ¢ o Inesmo. Compre-
hende apenas que a mulher o accusi ot que, nas

suas  palavras, ha alguma  eousa| de  verdadetro.

Effecivamente, lle, tambem, ¢ culpado. E. como

sempre  se  ha  considerado um homem  honrado e

justo, nio  fhe passan pelit idés, um momento,
|

sequer, castigar cruclmente um- sef para cuja falta
lle tambem  contribuin, Um' criminoso  nao pode scr
juiz de  outro Crimingsy; Mas ... que deve fazer
com a mulher? Nio se stme ji capaz de amal-a..
e viver diaguelle modo, com i, por toda a viela. ..

— Perdéa-me!l — supplica-lhe a4 mulher, — pers

doa-me! E verds com quanta ternura, com  quanti

affeleio, com  quinto sumor e cconhecimento e
recompensarel o que [z contigol! Perdda-me!  Es-
(uéceremos. o occortido . .. nao | fallaremos dissa

nfio pensiremos  nisso | jamais. .. Serd

nunec .,

oy 5 i Ivess scidy da Ve-
oo 5e nio  pvesse  aconfecid -i'p nada . .. (L
145 como. nunca voliaras . recordarste. oo SE ui-

camente’ bom, volta! a lilll.‘l‘l‘l"]l](‘. a flt‘.r_'upar-tr.' de

mim: e nio me deixes S0... Grérme, o lam-
bem  deves refazer o que desfizgste ...
| .
F comega a bejar novamente 3 o do  homen.

De  jocthos, arrasta-se auaz delle.

L}
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— Levanta-te, diz-lhe o homem  rapidamente,

enternecido um  podco, coutrd 4 sud vontade L=

vanta-1e!

— Perddas-me? — |wrgu||l.l-ll1-- a  mulher, €5
perangada.

— Sini, diz o homem, depois de umi lenm
vacillagio. Nio [allemos. mais n'sso.  Vejoo gue
tve tambem alguma culpas . .

— Perddas-me! . . .

A mulher  Jevaniasse.  Da suac cahmas o osae um

jubilen de triumpho. Seu rosto resplandece de fe-

licidade.

O marido, o marido imagnaanimo, esti ally come
om martyr, aguardando que 4 mulher, enternecida
¢ emoctonada,  as quem acabi de devolver @ vidi

e - honra, se atire @00 sen  pRscogo. Mas o mue

Iher nem sequer olha o marido; dirige-se directi-

mente a0 espellio,  congertiy oS cibelles;,  poc 0
chapco.
Oue vaes Fizer? —  peérgunti o matido, G-
sombrado, aturiido.
— Vou-me embora, diz-lhe  a  mulher. o

um s pho seoco.
— Vaes (¢ embora? Para onde?

— Nou-me  enfbora pard sempre. Mo porso

yer comugo,  porque  me  melles nojo . Semprie

e Iiettestee nojos  sabes?. Sobretudo desde que

me  perdoaste. Isso nao ¢ digno de wm Hisihe

Um  homem de bem: ndo, perdoa  uma mulher

O mundo comeci & rodar em torno do - prd
que bilbucia, com difficuldade:

Entio? . Logo. .. entin? .

l:\ mullier comera a4l fir, um ISt Aromci, 2o
beteiro, escarninho:

— Por que 1e pedi o perdin? Sei Il
Talvez por curiosidade. .. COu o pensis que B Eais
sentirie  que me !‘liilu'iziﬁﬁ fora e casa? \

mim. a. him. ndo: me, podes mais  por nd rua

Quiz  que me  perdoasses . Perdoaste-me.  Agn

i P me ol s cAdeus!
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tem o maior sortimento de

“lingerie” fina, meias de seda,

bolsas, e todas as novidades

para senhoras

g b '5-33"5‘*-“1:1)
: e /
-

,-.'mf{mf..rfﬁﬁm \:\.\_\_\\“\\_

[ R

Vejam as grandes;exposi¢oes da

— Matriz e da Casa Centra] —
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‘#l A paz entre os homens

I, : Nqo acisa dos Inmmpriatse discute-se a paz umiversal.

[l quernn !31.1[;'pnnll:l. Cimo \"tlll;tire. quz i guq_'rr;t i Ama

| (ccessidade humand, e (s s homens. se baterio sempr

: Pols, en  nE0. pmso. assim, = opint 0
Fu crein que a paz, dentro e  alguns

" speral

| Lauro Muller. —

annes) renara  enire oS liomens.

[ anme G inmterrogeEiog gue esth em todos ‘os  allios

homens:, - -

Shn. relpara oentre . 08 Porgue,  denit)
ro de  algun Aempoy quasn it 4 | guerm sseria s THH

Theres!
Granada de mao, em mao...

UCm jornal e mit, Goulare de  Andrade & 0

do  procurador da Republica sobre 05

Ha nomss e mals  nomes;

relatorio
Luccrssos des S Paulo
e repente, estranha:

12" interessanie: O IFontes, © Martins  llon-
s, nio foi incluide’  como cumplicel
} Coellio Nettn, estanviar 0s ulhos:
'8 () Fenes? Poro ques

I Goolart de Andrade;

0 Fontes mao) € o0 autar da: aGranaga»?

; [o passou @ cGranadan. - Je mio em mia,
8| Funcgoes compromettedoras
I
(0 joven  agddemico. vigorosa: figura masculimit, 1oL
[ desde. ‘os mws  verdes . annos,, uma predileccao espuiil
!'._': pelas; senhoras maduras,  Alto funccionario do Mussu His

[orich.  encontra. nessa funccao  um excellente  pretexton (peiri

as. suas  colleceoes. de raridades.
¢m Copacabana, no banho
sunlior

muostrar
e

Uma - destas  monhis,

mar, succedewdhe approximar-se de umi

quarentong, gques conhtce perfeilﬂmcnu: a sea -

de, e convidou:

— Nuejo que madame tem. um espirito. de
selites:  tma  palestra sua deve  ser um -
Callnuer o .
 DPois. eston 45 suvasordens; palestrartnios

ondie. 0 S L‘]_'l.:l.:t'ZL'r.

£ o escriptor:
AMuseu?

—Madame nao uer apparecer no

5 Bt

A velhota  quasi chora.

)

Espirro

-

Alberto de Fari, o ibustre folklorista, anopuosoun s Acii-

dema que, todos 05 ME2Es,
A primeira serd sobre  narpees

2 comecar  deste,  fara alli

uma conferencia.
_E! um assuwmnpio banal, commentava academitn
__E' assumpto parit pracipante

.u!-.u:rt'm-l}w GtEn, s A Alberto

— Pois, olhe,
nio -escotheu guiro foit parque nae quiz.
E melindrado:

— . Porque, afinal, clle apdic enxergd) Ul pilmi ddenti

do rl.;ll'il i

Pato e Peru

De regrosse du sux vageme i Depg,  Meleiros
¢ Albuguerque diun eontd 4 Neademia daom
que  levara, de represental-a  gas fes.
de Ayacucho. E contow, & pri

cumbencin
ms do contenirio
pusitu, uma. serie e easos ¢ anecdotas
— A ronviccin. gue en trago
|srn1.a:;r-.;;!mmm Chile

disse, L

que, dos puzes  que VISILEL,
¢ (Perti. nenhum  10S pods egualar. sob o ponte
de vista ljiterarlo. A nossa literaturs
howmens: de  letras muiss DHMETOSHS. Ha
ama  tendencia  para despres-
mesma, olhado

¢ onus 1A v

05  NODSS05
mesme,  Nesses  Paizes
tigiar - 0s escriptorts, sondo e, pof
com certa desconfrang

1550

E sem preoccupagao de  trocaditho:

_No Peri, a literamra 6. sempre; {uem paga o pato!

<Opinides>...

O premio de  romance Jda Academia tem, dado o gue

fazer, este anni, 405 AmImortaes=. A commiissio, composia

de Augusto de Lima, Navier Marques: ¢ Dantas  Barreto.

excluidn

scindiu-se. Cocelho  Netto  opti - por ami obra

Goulart de Andrade por oulrd
— Eu opto pela A forca do primeiro. bei.
josl — diz Augusto de Lima

—Pais, eu nio, opina 0 dezembargador
.

Ataulpho,
E com o dedo erguido:

— Eu opto pela forca doultimo!
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tro. ao: sr, Leoncio® ‘Mendes: - do seringal” Abelhas, no o
'E‘ o AMadeira,  Amazonas: e O terceirn, 4 vinva  do soldido ﬁ
‘l'.f} HI == ."annliu- Marques  Martiniano, do 3 regimento  de Cy-
Y H tr £ \-:lllnrﬂr.-
I 1T . = : DO DR, LUIZ SODRE Oito cartdes medicos pari
;'H i o d mesma especialidade, Destinados, principalmente, a4 an-
f": : = nuncianies; serio enviados ao PUMEIre. qus, no anno cor-
5:‘ { ; rente, | receber impolidamente o nosso agente  de annuncios
:Flt- ¢ = ) v disser desaforos ao nosso cobrador.
/dJ : DECDAUD TS OLIVETRAS = Mei st o preparado
i A Saude da Mulhéra, Quebrousse um. vidro, Uma alli-
1o : nha' o bebeu e abortoy o Gy o,
DAL CAPITAE S == Mok duzii de meias de  sedn.
' Como  sé recebemos: meias d= duzin para cima,- ficimos 4 .
DE PLINIO. COVALCANTI & ‘G — Trez pequenos o touagiseis
siccos. de  farinha oPerva para  mingios, S0pids;  cremes, PO PADRE “MARCOS L SACREEDTA = ket

: : dartdo - direito 2 .uma missa de defunto. O leitor que morrer
pudins, boles, ete. Alimento de: creangas, cnfermos e pes- :

. : ; Primeiro, pode ‘it cobral-u, das 2 ds 5 horas da manha.
SOHLS 1dosns, Usou-0. o nosso venerando dlr(:-:‘.lur. & um

- ; : ; Bode fazer visagem, que elle nio. tem medo,
bolo  de Anno-Bom. E fal foi o effeito que o velho! es-

Criptor estd, este anno, mais rejuveneseido do que o annge DA ROYAL STORE — Uma confeccio de Liho pira

passado. mesa, - bordatlo. ~ Trabalho fino ¢ cuidado. Ficamos, agora,

DA ALFATATARIA BILAC—Duas folhinhas. Estabdleci- esperando pela mesa e pelos. pratos,

mento - de  celites; vestindo' com ‘perfeigio e gosto alguns dos DO SENADOR MODESTO L A A TR S S de

nossos sdandyss, a Alfatataria Bla¢ faz. tambem, ternos a pres- feijdo, que recolhemos, immedamamente, o London Bank.

‘ Webes. Dahi a sua idén de mandar follinkas aos fre- Recebemos,  mais;,  carwes de cumprimentos de  Hoas-

gleses, para que nenhum  delles  allegue ignorancia da Festas: e« Anno Bom, das scguintes  pessdas: —  Arthur
dita  para  pagamento da mensalidade, Bing & 'Ca, dr. Evaristo de Moraes, dr. Raul Peder-
I DR, RAUL PITANGA. — “Tree cartdes  gratui- neiras, Alvaro Moreira Rames, Raoul Pierre Masson, mme.
tos, dande direito a tres tratamentos de h#morrhoidas no Ernesta: Otto, Carles Novis & Ca, Antunes, Lopes & Soa-
seu consultorion da’ rua o Passelo,  56.  Sorteados pelos res, Carlos Soutello;: 'dr. Estellita Lins, dr. CGosta Prada
NOSSOS assignintes, couberam, um, a0 sr. Antonio Felicio Filho, Antonio Botto, ‘e muitos OULros, que o coracio. re-
da Rocha, de  Santa-Maria, no. Rio Grande do' Sul: on- corda mas 4 penna tsquecen,
T .
LOTERIA FEDERAIL
T 'Umm,am:iul. .
UNICA [iscalisada pelo Governo Federal.
UNICA por cujos frcmlos responde o Thesouro,
: UNICA exirabida & pista do publico nesla €apilal.
(=) CICD | CAPITAL: 3.000 confos com’ 0 deposito de 300 contos no Thesouro.
(=] S| () PREDIO propric, & Rua 1.> de Biarco, 110, com [rente para a Rua Disconde de Mabo-
*—[J:F Fafp, €7. Exiraccles diarfas &5 21/2, ¢ 43 3 Boras aos sabbados,

Pedidos de bilhetes c€om mais 900 réis para o porte.
|
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Dr. rmdo Vaz Cirurgigo do H. de S.
3 g Fco. de Assis. Cirur- — =
- giaygeral. Diagnostico , € fratamenlo  cirurgico das NUMERD 1
e affeccoes do estomago, intestinos ¢ vias biliares. i Tk b Ertereins
o Utero. ovarios, urethra, bexiga e rins Tratamento de |
; ; ANND | 1822
B cancer, hemorrhagias, fumores do uleroe da bexiga _
& | 'peloradium. Assembléa, 27. Res. C. Bomfim, 668.
8| T.V.1295. & |
f ™ .
Director: CONSELHEIRO X. X. |
R >
R SEMANARID. LLUSTRADO
|,= DE FINO ESPIRITO
l! 7 E ALTA GALANTERIA.
f—[JacE DEMPSEY —¢ -
H :
- Numero avulso $500
] | |
Comegou a escrever ' ““0 SPORT ” v 'v ®

o : . s
?_ — chronicas epistolares sobre box-—

(Stwi;o exclusivo no Brasil da Dobre esta pagina em 1, que ella
“nternational News Service™ contem informagdes uteis.
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RRAT 00 (ONSELRERD ). 1.

(HUMBERTO DE CAMPOS)

Da Rcademia Brasilelra dc EGelras

0 escriptor mais lido e popular do Brasil

A MAQA

VALLE DE JOSEPHAT, 18." milheiro, br. 58, enc, 655
O TONEL DE DIOGENES, 169 milheiro, br. 5%, enc: 685
A SERPENTE DE BRONZE, 16.9 milheiro, br. 55, enc. 655
GANSOS DO CAPITOLIC; 159 milheiro, br. 55, enc. 635
A BACIA DE PILATQES, 12.% milheiro, br. 6%, enc. 755
A FUNDA DE DAVID, 6.0 milheiro, br. 6%, enc. 785

Pos estes dias: Graos de Mostarda

Cada volume contém 120 chronicas ma-
liciosas e do mais fino espirito, desti-
nadas a fazer rir o homem mais triste
e a sorrir a mulher mais melancolica,

——

Pedidos & |

LIVRARIA EDITORA LEITE RIBEIRO
Kua Bethencourt da Silva, 15, 17 ¢ 19
RIO DE JANEIRO
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17 de Janeirg de 1925 A MAQA

HORNRIC DA BARCAS 0A L4 00, GOVERATOR

PONTE DA RIBEIRA

Part.doPharonx | Cheg a lihe I Parl. da Ilha II}hag.anPharuuz.

S5-45-A K. | 6.2540 M| S5.00-0 M | 5.40-1 K
- T.15-.» Z.55- 2 | 6.30- 3 | 7.10- 3
8.55- » Q.35- > 8.00- » 8.40- »
1.30-P, N, | 2,10-L.X.| 0.55- » 10.35- »
4.20- » 5.00- » 2.30-P. M. | 3.10-P. K.
6.00- » 6 40- » 5.10- » 5.50- »
7.40- > 8.20- » 6.50- » 7.30- »
10.00- > | 10.40- » 8.30- > 9.10- »

As quinias-leiras e sabbadas, a barca de 10.00-P. M., para
. 2 ilha parfird & 12.30-A. M!, servinda adsim as pessoas que
queiram ir a thealrns ou oifras diversoes,

.\ 1a. classe 5400
Precos das passagens: f25. »  $300

ILHA DE PAQUETA

DIAS UTEIS | DOMINGOS'E FEKIADOS .

Do Pharoox | Do Pequetd | Do Phaour | Do Paqueta
705 M. | 5,454 .| 7,154, M.[ 7.00-A, M |
10.00- » 830-> | 0.30- 5 | 11.45-»

1.30-P.M. [ 11.30-P. M.{12.00- » 2.00-P- M.
4.30- » 3 00- « 2.00-P. M| 4.00 »

7.35-»> 16.00-> | 530> | 7.00 »

0 8.20- »
A viagem & de 1.10 minulos, enire Caes do Pharoux, na
: Praga 15 de Novembro ‘e Ponle do Galedo, em Paquela,
£ Precos das passagens * ;21: CI"'”" ;igg i
M.
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glenorragin, Rheumatlymo,
|]¢-n|urrllnllleﬂ, Ulcerns rmiigns, Doen-
candns senharan

TRATAMENTO RAPIDO E EFFICAZ DELA

DIATHERMIA
_ DR. ISAAC VERNET —

RODRIGO SILVA, 6-de | as 5 horas
Teleph. C. 3293

passile apparelfos que eoitam qualquer maleficio aos
doentes e [az applicacdes em domicilio

Y A 8 O @ ® ¥

FEm mortalha de papel
| Fumo verde ndo fumega;
" Onde tem mogca bonita
| Meu coracio nao socega.

D @ ® OS8R ® ® ®

O lnar da meia noite,
\ Nao venhas ca ao serao:
Isto de quem tem amores

Quer escuro, lnar nao. . .

pPeeoeceses

crn

B nn L as ]

BLENORRHAGIA, GYSTITE,
\, CATHARRODA BEXIGA

Tratamento rapido e complelo com a

Injecgdo Anti-Blenorrhagica, Capsu:
las citriras e
Licor de Alcatrdo Composto de 1

MEDEIROS GOMES

Deposifo: ALFANDEGA, 213 ¢ AV, PASSOS, 86

H Pharmacia N. S. Auzxiliadora
8 Lic)pelo D, N. S, D. sob os ns. 575, 604 e 40
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Meu tatu de rabo mole,
Meu guisado sem gordura,
y 3 FEu nao gasto o meu dinheiro

Com moca sem formosura.

@
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A MAGA

«'y Certo vigario do interior, conhecido co-
medor de gallinhas, fazia matar todos os dias uma
das aves do sen quintal. A parte de que elle mais
gostaya era, entretanto, a coxa; e era exactamen-
fe essa que o cosinhéiro tambem apreciava, de
modo a deixar todos os dias nma perna de gallinha
na panella, mandando uma, apenas, para os dentes
de Sua Reverendissima. :

Certa vez, & hora do almogo, o vigario ex-
tranhou a anatomia da ave, e chamou e cosinheiro
4 ordem: "

— 0’ Raymuado, onde estd a outra coxa da
gallinha?

1 Nao sei, ndo, senhor; as gallinhas, aqui,
tém SO uma perna. '

— Uma perna?

— Sim, senhor!

' B abrindo a janella, mostrou-lhe o quintal,
onde, aquella hora do meio dia, as gallinhas des-
cancavam 4 sombra. com uma das pernas encolhi-
da: e sustendo-se unicamenis em um pe.

— Veja Vossa Reverendissima!

O padre olhou, e insistiu: |
__ Qlha, como tém dois!

E espantou‘as ayes, que, desencolhendo o
pé, sahiram a corfer, emquanto o cosinheiro des-
culpava-se, admiradissimo: “x _

— Mas... é porque eu nao espan tava!-X.X.

SRCRCRCES A IR

Cabellos 4 Ingleza ¢ la @argonne

Botelho, especialista & domicilio. T, 8. 164

SRCRCERCECESR B AS

Quem me dera ser & seda,
Depois da séda 0 gsetim,
Para andar de mao em mao,

As mogas pegando em mim.

QA0 ARRRBECT

Dr. Luiz Sampaio

MEDICO OPERADOR E PRATICO
CONSULTORIOS: RUA LARGA 55
Telophons Norte 5184,
das 10 és 2 da tarde; gratis aos pobres.
RODRIGO SILVA, 26 (esq. da Rua dn Assemlbilén)
Telephone Central 6181, de 4 43 € horas.
ATTENDE A CHAMADOS CQM A MAIOR PRES-
TEZA POSIVEL

S e —
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0 escriptor
mais lido €
popular do
Brazil!
0 autor mais
alegre!
0 humorista
mais subtil.
Cada volume

de

07 paginas |

s
encadernado
63500

Melaaeas e e
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EM NOVA EDICAO

€ bron;e
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LIVRARIA EDITORA LEITE RIBEIRO
RUA BETHENCOURT DA SILVA, 15,17 € 19

R R =N (E = RN E ¥

RIO DE JANEIRO
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Cada volume
contem 120
contos mali
ciosos e deo
mais fino es:
pirito  desti
nados a fazer

rir o homem

mais triste ¢
a soriir @
mulher mais

melancolica
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